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No vamos i desplegar una bandera nueva
-ecomo parece indicarlo ¢l titnlo con que cnca- |
Ilelﬂmﬂs eslas |il|l‘.’l$: vamos soslener un
principio establecido por nuestros mas distin-
-guidos escritores y poélas; vamos i arrojarnos
sin vacilar en la corriente regencradora derra-
mada schre la lierra americana por todas las
fuentes de su progreso: vamos i alzar la frente
sin vamidad alguna, con cl solo objeto de
recibir en ella la luz del rayo sagrado del sol
de Manco-Capac.

Y comenzamos evocando el nombre del
Mesias de la civilizacion incana, precisamente

porque nuestros amables contrarios han caido |

de rodillas ¥ adorade una personalidad mas
lejana todaviay demostrandoles esi gue i ellos
ticnen derecho de vivir enamorados del Ramae
yana sanscrito, nosotros lo tenemos de per=
manecer ¢n éxtasis ante el Uilla-Antay ame-
ricano.

Para probarunos cuan ingralos somos cen Ia
Furopa, los defe es del poli no_
literavio han hundido la mirada en la noche
de los tiempios prehistdricos y lanzado wn!

DIRIGIDA PoR
IUIS TELMO PINTOS

inflamo ¢l cerchro de

(paesial, |

g APARECE LOS DOMINGOS
Precio dela smscricion, 10g lmag
e
la Europa; la cnal, 4
ver, se encargo generosumente de disipar nues-
itras  tinicblas, valiéndose de la conquista
armada; medio infame, pero civilizador, emi-
nentemente civilizador! como pueden atesti-
guarlo las ruinas del Cuzco y del Anahuac.
Concediendo sin eximen csa marcha del
espiritn. aceplada por el mosaismo v vulgari-
zada por las metaforas rr:lan:p..-,:ucnnlp.\ de
Pelletan, indicaremos e paso que si hay
ingratitud de nuestra parte, ella es para con el
Asia nunca para con la Europa, porque esta,
segun nuestros adversarios, ha servido sola-
mente de correvedile eptre 1a cuna de Adan y

el nido del condor.

Y como la Amcrica no quicre que e sirvan
gralis, cse servicio fue pagado 3 nombre de

‘r-ll;l con Lis entranas metilicas del cerro de

Potosi y de! nevado de Vamstina.

iSomos ingratos ain?

Buscaha oro, y le dimos oro hasta sobre-
pasar con mucho la seial hecha por el baston
de Atahualpa; quiso sangre, v le dimos nuestra
sangre hasta teiiir con clla las aguas el Apu-
rimac; nos amé vsclavos, y fuimos esclavos
hasta arrancar ligrimas del covazon piadbso
de Las Ca I'ero no estaba cumplido nues-
tro sacrilicio: fué neeesario que nos dejaramos
azotor ¢l rostro con los miembros mutilados
de Tupac-Amuru; que riodieramos ¢l alma
toda, esa alma habituada & cernerse sobre el
Aconcagua, @ los pies de un Pizarro 6 de
cualjuicr olro aventorero de esos que no acer-

! taban a leer el nombre de Dios escrito sobre

la uia del pulgar det Toca.

Pero, en cambio, ese mismo Dios ha ¢
cedido i los martires un dereche supremo: el
de elevar su alma por encima del alna de su

gnlo de winnfo en presencia de la :mu"ualI
\ derecho.

Persia, descubriendo en sus sienes los primi-

tivos  resplandores del espirit humano y |

demostrandonos que de ella partié el rayo que
1

verdugo; v fa Amerida tiene y practica ese

Durante la dominacion espaiola, su t‘spl-
\l rity, trémulo de espanto, se reconcentrd e
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si st}n:):}'—('Ta_maula peruano, lilésoflo ypoe’@
no cntond el hailli gaerrero ¥ religioso, i
compuso como en otro liempo la lr?gcdm I!Is-
(drica ni la comedia agricola y familiar, sino
que exhald su alma en las notas clegiacas de la
buena y en la rima sollozante del haraucc.

Cuando el dltimo de estos poélas caia iner-
e en la huaca de sus antepasados, sobre la
pampa argentina, oprimiendo el lomo nervioso
del redomon, cruzaba i la luz de la tarde la
figura errante y simpitica del payador, llevan-
do & la espalda la guitarra tradicional de
Santos Vega.

El payador era ¢l amaula que resucitaba:
sus tristes reproducian los écos lastimeros dc"
Jos yaravis; y sus cielos, las cadencias erdlicos
del huyllug ¥ los arranques bélicos del hailli.

Mientras se producia ese fenémeno literario,
de trascendental importancia “porque lué obra
de la naturaleza libire en su accion, veamos lo
que pasaba alli donde el espiritu de indepen-
dencia habia sido ahogado y sustitnido por |
la imitacion servil de modelos exdlicos. !

Los escritores americanos de Ia época del
coloniage, encerrados en el claustro escalar,
permanecieron . durante tres siglos con las
sienes inclinadas sobre lns plagios mas 6 me-
nos felices de la literatura greco-romana que
sus 1:aestros pusieron en sus manos; v bebie-
ron en (ales fuentes, no el licor refrigerante
de la Castélida, sing el liquido empalagoso y
turbio del culteranismo de la Espaiia de aque-
lla época.

&Y qué produjeron? ;qué produjeron digno
de arrancar un aplause de sus descendientes?

La copia no se aplaude: se eximina, ¥ s

I

es mediana siquiera, se le hace ¢l honor de
:

recordar por clla el original.

La ciudad de Lima, centro de aquella labor |
moNstruosa, conserva en sus anales coriosos 17
recuerdos de certamenes literarios cuya lec- “
tura recomendamos 4 los que creen que i las |

I Genil, el dorado Tajo y ¢l aurifero Darro, mi

oir otros himnos que los de un arpa colica,
. suspendida no sabemos si de algun mirto helé-
Unico 6 de alguna encina druidica, 4 cuyo
; compas hailan las nueve hijas del Helicon y
:se pasca Venus, la blanca Venus, tralando de
ocultar sus zapales i las miradas del salirico
: Momo......;Magnilico cuadro, bhellisimos
{ caractéres! Snamoran, - conmueven, elec~
trizan!......

Esos eran los frutos del servilismo lite-

| rario.
! Pero mientras se adulaba con cllos 4 las
i\'ircyes de la ciudad del Rimac, el ombu
derramaba su sombra refrescante sobre la
‘cuna del payador; la Pampa velaba su sueiio
con amor de madre, tendida cn silencio; y el
céndor, sumerjido en la primera nube tem=
pestuosa, desataba ¢l rayo y lanzaba el reldm-
pago sobre los tiranos.

El humo de los combates oscurecia todavia
nuestro cielo cuando el pavador alzé la [rente
v tendis una mirada inmortal sobre la lla-
nura.. ...

El alma de la patria brillaba en sus sienes
y ¢l verso temblaba cn sus libios juveniles.

El céndor abatié su vuelo, y los Andes
pacecieron iuclinarse & recojer su palabra.....

Era Estéban Echeverria.

RaeatL OBLIGADO.
(Continuard).

!
‘1

) LA CANCION DE MARIA

iCuin bella mi existencia se desliza,

Angel mio, viviendo junto & ti!

Yo escucho de tus labios dulce risa
iFeliz de mi!

bellas letras les ¢s dado impugnemente perder

su espiritu y colorido local, para que sepan |
hasta donde pudo Megar el estravio de los que ]
pensaron como ellos; para que admiren c«imol
en medio de una naturaleza que los llamaba 4 1
gritos, inundada de armonias nuevas v vibran- ‘
tes, pudieron tapar sus oidos, cerrar sus ojns, |
Y Do ver otro) cnadro que el del apucible

Las flores me deleitan con su esencia

Que aspiro con amante frenesi,

Las aves con sus cantos de inocencia
iFeliz de mi!

Brilla en el ciclo estrelia rutilante
Desde ta vez primera que te vi.
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—
mi ventlura semejante
iFeliz de mi!

Nada hay

Asi cantaba ayer con alegria

La pédica y bellisima Marfa,
Sonriendo con amor.

Miraba al cielo, y con fervor sagrado

Su corazen feliz y enamorado
Bendecia al Criador.

#Qué sentimiento agitar? W pecho
Mientras suspiro yo lejos de ti?
iAy! qué ya tengo el corazon deshecho

iPobre de mi!

- K}
Amarga pena el aima me devora
Desde el instante jay Dios! que te perdi;
Sola se agita y delirante llora
iPobre de mi!

Desparecid la estrella de bonanza

Que ayer en mi exislencia ver crei

;Ay! que perdié mi pecho la esperanza
iPobre de mi!

Y solo para hallar crueles dolores

Infortunada al mundo yo naci!

Se marchitaron mis tempranas flores
;Pobre de mi!

Hoy, con los grandes v divinos ojos,
De lagrimas verter huadidos, rojos,
De su adorado ausente,
La candida Maria asi cantaba,
Y en el cielo llorosa se fijaba
Su mirada doliente.
SiLvia FERNANDEZ.
$an Fernando, Junio de 1876.

DESPIUES...

Raiiabas en aroma de violela
Tus palabras de amor...

Un dia perfumaron & mi alma
Mas al signiente né.
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I Impreg
i Tus libios de coral
i Para hesar mis...Bah! si te lo digo,
: Mujer, vés 4 llorar.
Viis & llorar! Y ws pestaias rubias
Se vin § homeder,
iQuieres que te lo diga?...No! manana
Quizi te lo diré.
Sarvanor MARIO.
Buenos Aires, 1876.
|

i{QUE SE NECESITA PARA SERFELIZ?

A la simpitica ¢ inteligente vioLETA

Ha dicho uma notable escritora: «No hay
felicidad posible si la conciencia no esti pura y
el alma limpia como la magestad del grande
y poderaso Dios que la ha formado.»
iQné bellas frases. y qué verdad encierran!
Y siendo asi, que Ia felicidad esta en el que
tiene su conciencia tranquila, clla debia residir
en muchos corazones. DPero nosotros, en
nuestra cegnedad, no la comprendemos; no
acojemos 4 tan hermosa compaiiera, sino que
al contrario la desechames cuando ella recien
empieza i Lomar asiento en nuestro corazon.

Con poca cosa se hace la felicidad de la
mujer.

Cuando es hija, y ain se halla bajo el amo-
roso techo de la casa paterna, conslituye su
felicidad en el cariiio de sus amados padres:

Cuando esposa, cifra su dnica dicha en el
tierno amor de su esposo:
| Cuando madre, es feliz con el dulce carifio
[l de sns adorados hijos.

Asi pues, ;qué cuesta hacer su felicidad?

En todos los estados y actos e su vida, el
amor es lo que ocupa su atencion y hace su
dicha, ya como tierna hija, ya como amante
esposa, ya como amorosa madre; y jcuin agra-
decido es su corazon, tierno y amante!

Si quereis en vnestro hogar paz y armonia,
tratad con amor i la mujer, el amor la hace




B4 LA ONDINA

dulee \‘VSl;i;'Ilkl; v-cnbﬁ_z de hacer la felicidad , la lcrm!m del alma, s
= [nujer sensible, - suple con ventaja, al talento

de cuantos la rodean.

Creed lo que os digos es muy cierto, cierl!-
simo; probadlo, apreciables lectoras, y vereis
los hellos resultados que os di.

La mujer, no necesila para ser dichosa
riquezas: le basta amor.

Y sino: vedla unida al humilde empleado,
que gava el pan de cada dia con el sudor de
su vostro: ¢l sufre mil sinsahores y amargu-
ras al ver que no puede ofrecer & su familia
las comodidades necesarias, pero en cambio,
tomad la pulsacion de su corazon, late tranquilo,
por que comparte sus penas y alegrias con su
amada esposa, la cnal se siente salisfecha y
contenta con solo el amor del dulce compaiiero
de su vida.

Cuando por la noche, vuelve el esposo de
su rabajo, ella lo conace al aproximarse, en
sus pisadas, y tomando 4 su pequeiiuelo en
brazos, sale 4 recibirle.

Cudn feliz debe considerarse aquel hombre,
al estrechar contra su pecho i su amada
esposa v 4 su inocente hijo!

Grande é inmensa debe scr su ventura: asi
lo revelan ciertus caracteres harlo visibles, ¥
profundos qne se graban en su simpitico
rostro, tostado por el sol.

Con cuanto gusto o cumple él, lo que
Dios dijo 4 los hombres, con su autoridad
innita: |

«La que hoy miras como sierva, serd tu
«compailcra, tu amiga, tu mujer.

«Partiris con ella tus bienes, tu pan, tu fecho.

«La amards como i (i mismo, y la honrards
wy respelaris siempre.

«llevard ta nombre, y sus hijos serin tus
«hijos.

«Vivircis bajo un mismo techo y la paz y
«la tranquilidad serin con vosolros.

«Ella enjugara el sudor que bhrote vuestra
efrente para ganar el sastento.

«Ella os amari y 08 consolard en las gran -
«des aflicciones de la vida.,

«Por ¢so le he dado una vaz dulee y cari-
«noysa.

«Por es0 lu formé toda de amor y ternura.»

iY ella, cian agradecida no se muestra 4 la

tierna soliciturl y amante carifio con que sc le
tratal
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el instinto de la

mismo.

Yo he conocido tn matrimonio que ofrecia

este bello cuadro.  ;Cuanto no gozaba al ha-
. llarme entre cllos! -

i Llamhbase Luis él, y ella llevaba mi mismo
"nombre.

Lola y yo, nos amahamos con la mayor
ternura, una  viva y tierna simpatia nos unia,
su modo de ser me atraia, sus bellas cnali~
dades me sedncian.  Cuantas lagrimas no he
vertido cnando el destino me separé de su
lado!

| Recuerdo que un dia me pregunté:

—Querida amiga, como veo que os agrada
tanto escribir, supongo que siempre estareis
i dedicada i ello?
! —No, Lola miy, le contesté, escribo por
"distraccion no por pasion, hoy lo hago por
"entretenimiento, y por que mi estado me d4
lugar i ello, pero sialgun dia llego @ unir
| destino 4 ol de algun otro ser, entonces dejaré
| de escribir para el piblico, pues 4 mi modo
fde ver creo que la literatara de la mnjer
debe servir inicamenle para ensgdiar 4 sns
hijos y embellecer ¢l hogar doméstico, {con
escepcion de aquellas que han nacido con nn
caudal tan rico de imaginacion y talento, que
necesilan mas espacio, que ¢l que ofrece el
f estrecho y bello cireulo del hogar. .
Abrizome con efusion y me dijo: --Hazlo,
iquerida  Lola, como lo dices; tu opinion
i difiere de la de muchas personas, pero ;qué
| importa cllo si tu hallas la verdadera y tnica
felicidad en el embellecimiento de la familia?

Cnan bella estaba mi amiga ¢l hablarme
asi!

En su angelical semblante, retratabase la
hermosura de su alina!
j Sin embargo, la pohre Lola no gozaba de
. felicidad completa.

Me direis, como podria suceder esto te-
niendo todo ¢l amor de su esposo, v ¢l carifio
de su hijo?

' Pues bien, yo os lo diré: ,
| Lola tenia una hermana bella como la crea-
jcion de un poeta: tenia latez dé ése color

i

trigueiio, que no es moreno m blanco, pero
‘ que es un ligero y bello tinte de ambos colo-




res.  Sus ojos negros, eran grandisimos, bieﬁ[
rasgados y muy abicertos; ostentaban el suave
y alelpado matiz del terciopelo: sus cabellos,
eran de un hermoso color castadio claro, pare-
cian negros en las apretadas masas reunidas en
dos gruesas trenzas que de continuo llevaba
tendidas sobre las espaldas: su frente estaba
dividida por dos cejas negras, tan finas, que
parecian dibujadas por un pincel: su boca, su
nariz, su barbilla adornada con un gracioso
oyuelo, formaban un peifil encantadar: sus
formas ostenlaban una adorable redondez: sus
manos eran pequcias cual las de una nida
y de una forma preciosa.

El nombre de esta encantadora criatara era:
Celina. !

Y fué sin embprgo desgraciada, apesar de
reunir tantos encanlos y atractivos.

0id mas:

Celina encontré en un baile 4 un bello j6-
ven, espiritual y amable como ninguno, la
sencillez y puesia de su lenguaje, caulivé su
corazon, virgen hasta entonces de todo amor. |

El pertenecia 4 una spreciable y distinguida |
familia del pais.

Llamibase Abelardo. .

Cuando Celina salia en carroage cl joven
seguia su coche & caballo; en todas partes lo
veia, se le aparccia come una vision.

Durante unos meses, la preciosa Celina vivié
mecida por athagiiciias ilusiones; su dicha, su |
tnico bien, se cifraba en eacontrar al jéven |
en las tertulias y bailar con éI; verlo cons- |
tantemente en ¢l Teatro 6. descubrirle en
misa apoyado en una columna del templo.

Un dia dejé Abelardo de ‘pasar por debajo |
de sus balcpnes & la hora que acostnmbraba’
hacerlo, por la noche no le vé Celina y el Do- ‘
mingo siguiente filla tambien en la iglesia. ¢

La jéven llora y oculta un pesar que apaga
el brillo de sus ojas y el color de sus megillas. |

Muy luego sabe, que el predilecto de su!
corazon contrae enlace con otra sediorita no
tan linda y bueda como ella, pero si mas rica

de forluoa.

Un aio despues, por una rara casualidad,
of parte de una confideocia del jéven de que

P .
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Voy a permitirme trasladar |llcl‘nlml:l’lrl:3|
papel lo que alcancé i oir.

Oigimosle:

—Hay en ¢l mundo, amigo mio, una mujer
para nosotros que Dios nos ofrece adornada de
todas las perfecciones imaginables, que haria
4 no dudarlo nuestra felicidad en la tierra. La

cncontramos en nuestro camino, y no la cono-

jcemos, la dejamos pasar 4 nuestro lado con

indiferencia y vamos mas lejos, creyendo no
salisfecho nuestro desco.

Desde aquel dia, todo es anhelar y sentir,
correr de flor en flor, como el pajarillo que ha
perdido su nido y cree hallarle en la copa de
cada arbusto que mira.

—Si te hubiera de creer empezaria § amar
4 Marcela desde ahora mismo.

—Un dia te pesard si no recojes en la tuya,
la esencia de csa alma.

Tienen las mujeres un perfume sagrado en
su primer amor, que se evapora y no vuelve
i renacer cuando las hicre ¢l primer descn-
gaiio. . )

" —:Tu alma sufre mucho Abclardo. Tu delies
lencr en tn existencia algun recuerdo que la-
cera tu corazon de contiouo.

—Yo (ui un loco, como lo son todos en el
mundo.

;Ella ha desaparecido de mi vista como la
luz que vé el marino & lo lcjos en el brillante

[ faro, y que uma isleta le oculta de repente

estraviando su sendero y sumiéndole en los
abismos del marl ... S
Entregué mi nombre y mi mano 4§ una mnjer
herida va, en el corazon, por multitud de
dardos. : h
Soy desgraciado, y al quejarme de mi des-
gracia me acuerdo del lesoro que perdi y mal-

+digo mi suerle.

Mc pregunto muchas veces jde quién es la
culpa? v, apenas me atrevo § responderme &
mi mismo.

Masta aqui el didlogo.
Lo que sufre ese hombre bien lo merece.
;Con qué facilidad se martiriza el corazon de

las mujeres!

;Como se les ahandoma sin piedad!......

de

me ocupo: sus los foli-

¥

Desechais el ipgel bucoo, y acepusis el

mos 4 un amigo.

exterminio.
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;_\' lnego, os quejais de la mujer!

121 mundo no comprende vuestras existencias
de ligrimas,

Todos ignoran ¢l tardio amor que Abelardo
sicote abora por Celina...clla lo sabe pero
tambien procura hacer que lo ignora.

Ahora ama & la desgraciada Celina, [pero
que tarde, Dios mio! qué tarde!

La mas inmensa de las vallas los separa.

Los sagrados lazos del matrimonio le han
scparado de ella para siempre!

Si esc hombre hubicra unido su destino al
de 1a bella Celing, cudn distinto no hubiera
sido su vida; acosada hoy por el remordimiento
de haber hecho desgraciado 4 un dngel de
candor é inocencia.

Pero ¢l no supo comprender 4 la infeliz
Celina y jugé con sn corazon, cual la nifa
con su muiicca.

iCudntos hombres hay en el mundo como
Abelardo que proceden con la misma infa-
mia y cobardial...pero cllos tienen su castigo,
pues «no hay felicidad posible si la conciencia
no esté pura y el alma limpia como la mages-
tad del grande y poderoso Dios que la ha
formado.»

Lota LARROSA.

Buaenos Aires, Julio de 1876
—————

EL EXPOSITO

Pobre nifio abandonado
Que cual piria desgraciado
Sin madre en la tierra estis;
Como planta que alls brota,
En medio una playa ignota,
Sin ventura ni solaz.

iQuién tu flanto candoroso

A enjugar vendri piadoso

En tu triste soledad,

Si aquel ser que el ser te diera
Te abandoné por do quiera

Al dolor de tu horfandad!

iQuién tu soledad y llanto
A calmar vendré entre tanto
Entu pepay o dolor,

|

I
I

Si es en la ticrra hijo mio
De nna madre jay! el desvio
Hoy v martirio mayor!

iQuién de tus rubios cabellos
Besard los rizos bhellos

Con ternura sin igual,

Si solo en la tierra umbria
Guarda ya una tumba fria

Tu cariito maternal!

iQuién velard w reposo
Con acento carifioso
Adurmiendo tu candor,
En las horas de tu sueio,
Con suavisimo beledo,
Entre cantigas de amor!

iPe quién los besos de fuego
En t frente vendrin luego
Su ternura & reposar,

Si una madre torpe impura
Te abandond, criatura,

De la existencia al azar!

iPobre ser; cnanta agonia
Sin consuelo ni alegria
Tienes aun gue devorar,
En-la senda de la vida,

Do con planta estremecida
Pronto vas & penetrar.

Las caricias de una madre

Y el dulce nombre de un padre
Para consuelo tendris,

Y del mundo escarnecido
Pobre nifio mal nacido
Apellidado seris!

Que de los padres la culpa
Por un error sin diseulpa
Los hijos suelen sufrir,

Y sio compasion el mundo
Con s anatema iracundo
Los viene luego 4 cubrir.

Y al infortunio sin tasa
De no hallar hogar ni casa
Do te puedas cobijar,

Le unird la desventura
De mirarte ep w amargura
Solo, al sufriry llorar.



iPobre ser, mas e valicra
Que al nacer la muerte fuera
Tu existencia & presidir,

Que en tu pena y e martirio
Preferible hallo ¢l delirio
Dc no ansiar ni aun el vivir.

Para aminorar la pena

Que cl corazon te envenena
De tus pesares en pos,
iAlza la frente del suelo;
Piensa niiio, que en cl Cielo
Te espera piadoso Dios!

Luis F. DEUS.
Chivilcoy, 1876

NO HAY PEDRO BUENO
(TRADICION)

A mi querida amiga la seiiora Tpmasa C. de Zirate
1

E! viento de la fortuna botd de Valladolid 4
D. Pedro de Medrano y Albornoz, quien sc
dirigié al Perd donde le esperaba una suerte
de azdcar, y un porvenir de los caprichosos.

Corria ¢l aiio del seiior de 1603, cuando
nuestro Perico, sin pelo de barba y con los
bolsillos mas pelados agn; se 'presentd en la
ciudad del Cuzco donde 4 la sazon acababa de
reconacerse Corregidor 4 don Pedro de Cér-
dova Mesia, en virtud de la Real cédula de 24
de Marzo de 1602.

Por toda capital trajo Medrano, una letra
capaz de lucirla en 12 Real Cémara, y como
por aquellos tiempos era cosa rara, no tardé
el de Albornoz en ser solicitado por el seiior
Corregidor para escribiente de su despacho.

Medrano, que sicmpre con la vista gacha y
sin argiiir en pro ni en conlra suya obedecia
con santa humildad los mandatos de su seiior;
pronto llegé 4 ser el niiio bonilo del de Cér-
dova Mesia ocupando el mejor puesto de la
casa. Con este molivo, tuvo Medrano ocasion

deir cierlo dia 4 casa del sedor Provisor del
obispado doctor don Francigco Calderon de
Robles; y sus 0jos, que como bemos dicho,
estaban siempre gachos, se 3jzaron al ver &
una jéven morena, de grapdes pjos pegros, que
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cusm senlnda en Ia puerta del l’rowsm, cuya
pariente, mas no sé en qué grado era.
i Desde entonces, Medrano andaba rondando
i las ventanas del sciior Calderon de Robles, y
cuantas veces mediaba algun asunto entre ol
w’ seior de Cordova Mesia, y ¢l Provisor, era
el interesado para intervenic aun cuando no
. fuese mas que luciendo la correspond
} de sus Sciiorias.
1 El amor inflamado es contagioso, y asi no
lnnlo Medrano en hacerse corresponder con
'la de 0jos negros cuyo nombre scgun ella
| misma le dijo, era Ursula.

Medrano de Albornoz que hien bisoiio era
en amores 4 juzgar por sus hechos; se vié
precisado por Ursula 4 definir el desenlace de
| su Juista. Con la di de que hablar
| de mujerios al Corregidor 6 al sefior de Calde-
| ron seria un fallamienlo 4 sus superiores,
| resolvid tomar la de las anchuras, sacirsela 4
i Ursula de casa del Provisor, y ocultarla en
| buen ‘escondrijo.

Con esta intencion se largé una noche al
pié de las ventanas de Ursula y dando laseiia
convenida dijo: «Solita estrella de mi tenebro-
so cielo, tu amor me extingue la existencia, y
preciso es que compasiva miligues mi pesar
tomando tu manto y sigui¢ndome.»

Ursula no necesité de mas, echd su vistazo
en torno suyo,y luego contesié: «Espera»
apareciendo sin tardanza en el dintel de la
puetta de calle, llevando bajo de su larga
manta, un cofresito que entregd 4 Medrano; y
los dos se echaron & buen camino.

Al dia siguiente los alguaciles del Corregidor
acompaiiados del alealde don Francisco Osurio
Barba, recorrian fa ciudad entera en busca de
Pedro Medrano de Albornoz, quicn se habia
llevado & buen recaado, cuatro cientas onzas
godas, dos fucntes de plata y un baston con
puiio de esmeralda, todo pertencciente al Corre-
gidor, y lo tnico que pitlar pudo.

El doctor Calderon de Robles por su parte.
habia diseminado ¢n la ciudad 4 todos sus
conscrges y empleados del Provisorado ofre-
ciendo cicn onzas al que le diese razon del
paradero de Ursula, la cual habia imilado 4 su

amantc llevindose todo lo que en casa del
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pm}&.—r ]Elb_ cojer. Pedro y Ursula ceran
tal para cual.

Tan prolijas investigacienes donde iban 4
parar en aquellos tliempos de sumision & la |
autoridad, sino & dar con la pista de los |
enamorados.  In breve fucron llevados ante
el Corregidor, cn medio de un gentio inmenso
causando alboroto y escindalo en las calles
del trinsito.

Descubierta la doble infamia del de Albor-
noz, ordené el Corregidor su severo juzga-
miento en compaiiia de Ursula.

1

Doce dias despues del suceso, Ursula como
tidora cra lucida 4 un io

por ¢l resto de sus dias, y el destino de Pedro
Medrano y Albornoz, lo elevé 4 la altura
correspondiente, y propia de los influjos de
la gente con quicn se habia mezclado balan-
ccando su cuerpo en la horca y arrancando &
los espectadores la esclamacion de Vean pues
@ la mosca muerta, si NO HAY PEDRO
BUENO!

+Que tal scria segun esto el Corregidor?

Cromixpa M. ne TURNER.
Tints, Marzo G de 1816,

A LA SIMPATICA LOLA LARROSA
I

Asi como el trino

Del ave canora

Que en bellas maiianas
Llegamos 4 oir,

Asi como el ticrno

Lenguaje del nifio

En dias serenos

De dulce existir.

Asi como el snave
Soplar de la brisa
Que mece las flores
En blando vaiven,
Asi como cl tierno
Murmurio del agua
De sauces llorones

Besando los piés.

Asi como ¢l lirio
Esbelto del valle
Rodeado de violas
De dulee fragancia,
Aslf como Nores

De emblemas divinos
De amores eternos,
De cterna conslancia.

Asi tan sonoras

Asi tan snaves

Como arpas lejanas,
Que en dulce armonia
Me tracn los suspiros,
Me traen los cantares,
De los que nacieron
En la patria mia.

Y como los cantos

Y como las Nores

Asi como ¢l nifio

Asi cual Ia brisa

Asi son, oh Lola!

Los dulces encantos
Que tu alma me brinda
Y mi alma recibe

Con tierna sonrisa.

n

Asi como el grito
Que triste desgarra
El pecho afigido

De tanto llorar,

Y como el lamento
Que exhala con pena
El huérfano triste
Sin pan, sin hogar.

Y como el estruendo
Horrible del trueno,

Y como Ila Iluvia

Que cae 4 raudales,

Y como las ligrimas

Que, en horas de angustia,
Arrancan al alma

Los grandes pesares.

Y como las hojas
Marchitas, sin brillo,
De flores que fueron
Lozanas un dia



Y como el vecuerdo,

De seres queridos

Que hoy solo son polva
in ta tumba fria!

Y como en los ciclos
Los astros apacos

n luces, sin hiillo
Sin blancos fulgores,
Y como en los prados
Los drholes mustios
Marchitas las hoj:

Sin fintos, ni Nores.

Asi coma un grito
Asi como ligrima

LA ONDINA DEL PLATA

, ATA 269
:cslr:\vv.-!gancins de la moda y de las costumbres
“mlq’mrnlns en la molicie y ol lujo, y que la
' mujer sensata se contente con gustar por sus
- encantos naturales, sin querer arrvinar 4 sus
i padres ¢ esposos para somet, se tirano
aue sus - triunfos sean en ol hogar, y :
consictan en haber sido hija sumisa y ohe-
!diente, afectuosa v resignada esposa, cuidado-
'sa y tierna madre, ¥ rsa mujer modclo, que
*solo puede serlo debido & una esmerada - edu-
“cacion moral y religiosa, serd verdade amente
| emancipada, porque estard libre de lns errores
"y preacupaciones de I ignorancia v seri
Isiempre superior 4 las mujeres superficiales.

i+ Voy i deciros muy en seereto para que no
I me oigan los del sexo fuerte, que esti lejos de
I'mi la idea de desaprobar que una mnjer se
{'; ocupe de toilette, de cintas, encajes, v que
“ encuentro  snmamente natural confeccione
I'ella misma sus propios trajes v consulte para
jello los periddicos de modas ino es esto mejor
"que se ponga & revolver infolios de fildsofos .
antignos y modernos para saber si tencmos
_ “derechos no reclamados? Aqui entre nosotras,

| amables lectaras, creo qae hemos va abusado
MODAS Y ACTUALIDADES ‘H de ellos sin que los hnmllu'ns se Inn)':'bll quejado
nunea,
o es ¢l hombre el que re

Asi cuaal lamento

De triste horfandad;
Asi son oh Lola!
Las horas amargas
De los que no tienen
Los dulces afectos
De amor y amistad.

ZULEMA.
Paysandi Julio 21 de 1876,

Ardua tarea os para mi tratar de agradar i
las lectoras de Ia «Oudina» ¥ darles una de orre diariamen-
aquellas graciosas vevistas de la moda i que e las ealles sufriendo el frio v la lluvia, para
estin adas; recmpl 4 Violeta | ensanchar sus negocios y proporcionar asi
ausente, con sussimpalias justamente mereci- | comodidades & wna esclava que esprra gene-
das, es una dilicil tarca; sin embargo, deho iralmente & su amo rechuwda en no mullide
somelerme y complir mi palabra empeinada [ sofa, tomando mate, y preparando un tocado
con Violeta de escribir _por ella durante su | para una funcion de teatro 6 haile 6 jarreglando
ausencia. su mantitla para una fiesta de iglesia?

Se me dice esti en. moda hoy la cuestion
sobre la emancipacion de la mujer; yo no
puedo, - lectoras mias, hablaros de ese asnalo,
pud¥ francamente, no lo entiendo, soy una
mujer én fi ina (perdoné |
p! )i 0o s si tenem [ derechos |
que no los hayamos ya tomado, y desde ahora |
me uno 4 vosotras para reclamar el derecho |
de agradur siempre 4 los hombres con nuestros
modestos encantos, y nuesira sumision & su
reconocida superioridad.  8i, que sc emanci-
pe-la mujer, pero que sea de las prevcupa-
ciones sociales, y no para dar su voto en los
comicies ni cmitar 4 las Blumeristas en su
traje cofto y pantalon; que se liberte de las

2

No, no nos guejemos: resignénmonos i que
dure csta esclavitud y que por Dios no llegue
el dia en que se habituen los hombhres &
vernos correr porla calle i la par de ellos. y
que nos pidan al fin del mes el fruto de
nuestro trabajo; que sea oste sicmpre para
nosotras el érden y la evonomia, el cuidado
del nogar, y la educacion de los hijos: a los
condores las allus monlaiias, a los pajaritos u
G la mujer el nido.

Lectoras, como csta cs una revisla de miodas
y la cuestion de que me he ocupado estd _de
moda como os dije anteriormente, he querido
yo tambien meter mi cuchara: a',ura voy 4
hablaros de la otra moda, la de Paris, que es
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Ia_ql;c_noe interesa y detallaros con precision
el figurin que acompaiia 4 este nimero.
Sabreis que el oro y la plata estin muy cn

voga Y lienen gran aceptacion entre las elegan-.

tes, quicro decir empleados como adorno de
pnsmnmlcria. no lo entendais en el otro sen-
tido. Se adornan ahora las mujeres como

fdolos chinescos, oro en los sombreros, oro |

y plata en los trajes y tapados.

La | cia dorada ¢ plat es muy
bonita si no s abusa de clla, vsada con parsi-
monia cs clegante, sino en lo vulgar; en
eso se diferencia del a he que se puede
usar con profusion, pues su orillo s oscuro
y no ofusca fa vista como el del oro.

En esta época de crisis la moda tieade tam-
bien & hacerse ccondmica; qué seiiora no
posée un vestido de seda negro de aquellos
que han servido ya muchos ailos y que se
tienen guardados en el fondo de un armario?
pueshien, esos vestidos sirven ahara para fondo
dJe un lindo traje, pues que estando completa-
mente tapados por la tinica y los voladoes, es
inoecesario y un gasto superfino hacerlo de
la misma tela de las guarniciones.

Por cjemplo ¢l ligurin que deseribo repre-
senta wn magnifico traje: el fondo es solo
una simple lustring  negra, adornada  por
volados de gros del mismo color un plegado
granate separa los volados. La tinica esti
adornada de galones plateados, y moiios gra-
nate; la coraza, que csta vez lleva hien su
nombre, pues imita la armadura de los antiguos,
la cola e mallus, se compone casi esclusiva-
menle de galones plateados.

No aconsejar¢ & mis lectoras de imitar I
larga cola que presenta ese veslido, es algo
exagerada, sobre todo si debe usarse & pi¢ por
nuestras calles tan llenas de lodo en esta esta-
cion.

Vi algunas elegantes que llevaban  vestidos
tan largos en el Pargne de Palermo el do-
mingo pasado; pero alli pueden dejarse sucltos,
pues la avenida Sarmiento con sus anchas ca-
lles de conchilla es un lugar apropésito y no
hay temor de llenarse de lodo—pero en la ca-
Nle 6 se espone uno llevando un vestido largo &
barrer todo el polvo 6 4 parecer un atado
ambulonte, pues e! esfnerzo necesario para

Vevar el peso de esa falanje de volados y bu-
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{ ches quita Ia gracia en el andar—y esa soltura
y clasticidad que es el encanto de la mujer jé-
,ven y que debe tratar de conservar.

Gorre héhé de terciopelo granate y plumas
color crema, adornado de valencianas completa
el traje de la Seiiora.

El traje de la niditd de tres & cuatro  aiios
¢s de pople de seda gris con listado rosado—la
| delantern es lisa, la falda tiene tablas por  de-
postiza figura wna hata por
delante. moiio azal por detris. Gorrito 4 la
italiana de terciopelo gris y rosas rosadas.

Lectoras, me aprontaba i hacer la descrip-
cion del traje de 12 muiicca que tiene en la
imanu la nidiita, cuando me apercibo que por

f

descuido sin duda del dibujante no tiene sino
| un trajemuy liviano y que no necesita descrip-
| cion.

| Se despide ile las lectoras de la Ondina pi-
| diéndoles indulgencia.
i

|

AZUCENA.

(
| FRAGMENTO

| (IMITACION A UNA CANGION ALEMANA)

Un dia me dijiste que siempre hasla la muerte
‘Tu amor conservarias entero para mi;

Mas t me has olvidatlo, has olvidado todo.
Asi cs ¢l mundo, niiia, la culpa no es de ti.

Un dia me dijiste: «Oh! tierno amado mio

| Yo quiero que tu seas dichoso, muy felizi»

[ Ay! todo se ha olvidado, ay! nada se-ha cum-
‘ (plido,
| Asi es el siglo, nidia, la cnlpa no es de ti.

i

' Llorando me decias: «Oh mi querido amante
, Primero que olvidarte, prefiero yo morir;»

“ Y tw me has olvidado, por 1i niiia yo mueyo.
' E tiempo borra todo, la culpa no es de (.

Yo te estreché en mis brazos y tus rosados labiog
| Dejaron en los mios la esencia del jazmin;

| MnAu ay! esé tn aliento no fué sino veneno.
[lAsl es lu sexon, nifa, la cnlpa no es de ti.
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Amor y fé coustante, pureza y cspcrann
Ayer o me jurabas, mas hoy huyes de ini; ]
Tu corazon no sabe, ni amar ni arrepentirse.
Asi ¢s u sexo, nida, la culpa no es de i I

La vanidad y el oro, tu corazon dominan |
Tu amor, tn fé constante, dejé ya de exislir; |
Ta herida se ha cerrado, tu sentimiento ha]

(muerto.

Asi es tu sexo, nifa, la culpa no es de ti.

Mas apesar ingrata de lu inconstancia, al verte

Mi corazon amante redobla su latir;

Oh! tu eres mi angel bello, eres un ser divino. !

Asi es el amor, nifia, la culpa no es de mi.
Ramon OLIVER.

Buenos Alret Julm de 1876.

ECOS DE LA ONDINA

SUMARIO: —Manifestaci ¢
Basquejo de los mas bellos sentimientos de la nlll]:r—l.al
dulsuta es un atractivo irresistible —;Que seria de la muje,
despojada de ells? —Pensamiznlos do Mlle, Escuderi y de |
J. ). Ruoussean —Es la cualidad inas neeesaria al hello sexs |
—Sonrisas—La de la joven es hechicera, la da la madee s “
iublun-—Un sucpiro es el desahoge Jel  corazon—;El heso -
que es? ol es Lo esoncia qua pecluma nuestro ‘,‘
tcr—A un nlnla censible todo le impresiona—La naturaleza !
Jo hrinda sus enc:
simnpti
obzeq

Lectoras: iny me hallo dispuesta 3 hablaros
de las manifestaciones poéticas de la su:nsil»i-11
lidad, de ese don que ha dado Dios § la mujer
€omo signo caracleristico. ||

Cuando ¢l corazon se emociona tiende & la |
expansion; es una llor que se entreabre 4 im- |
pulsos de las I3zrimas de la noche 6 de los ra- |
yos ardientes del sol.  Alre su corola acari-?
ciada por las alas de la melaucolia 6 del amor. |
Umpalal»ra dulce 6 un suspiro, un beso 6 una ! i
: be ahi la sintésis de la vida, el év.o !
de nuestra historia. ‘

- Yo he de empezar por hablaros de la dulzu-
13, por goc analizindola he de refiejar vuestra l
fisonomia moral, he de hacer el bosquejo de los
sentimienlos mas bellos que agitan vuestro

i
tierno y sensible ser. En cfecto: la mujer que |
esld despojada de ella «es un fendmeno de su 1

f

h
— |
\

tos—La muger dulee es un dngel —A la h

Zutema—Sulucwn de e charada—Un pobre |

{ facilmente vislumbra que la hermosura 1o es

duradera: vé que esuna Nor que se marchita y

+ bien pronto termina su reinado. Conoce (jue no

es asi la dulsura, por que el mortal que al nacer

I1a recibia de Dios, haja con ella al sepulero.
iAY! que seria de la mujer sin dulzura?

Se asemejaria d una Nor sin perfume, 4 un
. pajarillo sin canto, & una musica sin melodia,
a un dia sin sol, 3 una noche sin estrellas; seria
en fin, un cios.

Ved lo que dice Mile de Escuderi: aLa
dulzura es la cualidad was wecesaria al bello
sexo, por «que aumenta los encantos de la
‘ belleza y los atractivos del alma. Sin ella no
pueden las mujeres ser amables.»

Y J. J. Roussean anade. «La primera y prin-
cipa! cualidad de una mujer es ta dulzura.s

¢Decidme no pensais vosotras que con la
dulzura y persuacion, se cousigue mas que
con malos modos y expresioncs napcr'n"

,,Qmen es capaz, de no oir la siplica de
una mujer, cuando sale de unos libios donde
1'se asoma una sonrisa?

La historia nos revela hechos, en gue la dul-
ce resignacion de una mujer ha desarmado el
brazo de sus verdugos.... ..

La sourisa dibnjada en unos libios de co-

i ral es hechicera: la que una madre le prodiga
4 su hijo ol

contemplario dormido: es subli-
me! :

Cuautas veces se ha visto, calmarse la lem-
' pestad que bramaba iracunda, en ¢l corazon
de un bombre, con solo una dulce sourisa de
su amadal...

Un suspiro, es el lierno desaliogo dec un
alma enferma y brota lambien de wuestro
corazon cuando la felicidad bate sus alas de
arminio sobre nuestra frentel

Y el heso que es? sinv una carifiosa expre=
cion del sentimiento, el perfume que exhala
el alina y que sc aspira en unos libios de miel
y ambrosia .

ony

2 en gue es la
esencia de azahar y jazmin que perfuma nues-
tro ser. La sensibilidad es la flor mas her-

Ia Bilidad

especie, uu especie de Abetan ¢ de Canaites 'mnsa que debe cultivar la mujer en su corazon.

con enaguas».

La dulzura en la mu;cr, es un atraclivo irre-
sistible. Muchas veces tiene mas dominio en
¢l corazon del hombre que la belleza: pues éste |

Porque la mujer que es' sensible, sufre e¢on
las desgracias agenas y goza con todo lo gran-
de y bello,

Para una alma templada al sacro fuego de
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ones no hay vn cuadro mas
tivos, que el contemplar los
os del sol coamlo dora Ta esme-
ampos, v fas hojas de las flores
millones  de damautes, que ¢l
nto de fa noche esparce sobre la
fecnndizar
como mant
as aguas  que

las nubles
leno de
llr ros I.l)
ralda de los
lucen  esos
himedo al
ticrea, pars
Se extasia, al v
vuelo, fas eristali
sByen su cauce.
Ifa naturateza  entera le brinda
tos? tordo 1a impresiona  vivament y
agudo silvida de la vivora, el acre chillido de
(a rana. o ¢l melodioso canto que entona ¢l
age al despertar, coamlo nna ligera brisa me-
ce la rama donde tiene su nido,

de un arvo-
tranqu

sus cncal

La sensibilidad, bace de la mujer un dngel!

consolador. sus  dulees palabras son un bal-
samo delicioso para el corazon lievidy y dowde
a deshojarse la flor de la esperanza.

Zulema: cuando

en la Ondina |
as, lice propo-
Dpero como ne po-
tanto te distin :
2 de tu prosa, como

, Ve que renuns

¥ 2 elegante )
enla dulzara de tus vers
ciar i miintento.
iscribiendo despues los [eos traté de reali-
zarlo: 1o cual como habreis visto he conseguiro.
Facilmente comprendi que te referias al autor
dedamaznrka la «Ondina del Platav.  Aprove-
cho de ésta circonstancia (por que de otro
modo no e hubiera atrevido 4 obsequiaros
con tan poco) para ofreceros m1 pobre Kevis-
ta de hoy. No veais en ello, mas que un justo
tributo de admiracion 4 tu talento, que os
ofrece el corazon de vuestra compatriota:—

ADELFA.
REVISTA GENERAL
SUMARIO. Cannbio de titulo—"£l Ga‘o**—Sclucivnes —Cha-
radn—Susfnluras

l

Desde oy la scecion «Revista de la modan
| ;

cambia de titule: se llamard en adelante «Modas
Y actualidades,.

_Su redaccion. mientras dure la ausencia de
Violeta, estari 4 cargo de nuestra nueva cola-
boradora Azucena,

* ¥
Ha aparecido la quinta entrega del  Album
musicul.
Lleva por titulo «El Gato portefina. y tiene
por tema el baile nacional del mismo nombre.
° *

* %
. La solucion de Ia charada anterior nos ha
sido remitida por las seioritas Lola Larrosa,

! 'que no lo conseg
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" Aleunam, Adé (ile Lobos) y las que sug-
criben las lis signientes.

Tay un lenguaje universal, Zonlewa,

Que identfica las naciones todas:

Yib. fo estudia: que progresos |

E interprete muy bien i MARADONA.
LAURA

Lobos, Julio 23,

Zulema:

Veo que eres constante admiradora de lo
bello, v te dedicas con gnsto al estudio, creo
penetrar con ¢l pensamicnto en lu corazpn
v adivinar que posees una de esas almas sen
sibles, con lus que pronto se sinpatiza.

Perdona si me atrevo i darle nn - consejd,

La hora que delies dedicar al estudio de la
mazwrka «La Ondina del Plata» cnyo aun-
la cntrada del sol; y jenan

podetlo hacer cerca del lago!
rndo el dulee murmullo del agua que mana,
y el suave gorgeo del jilguero que se posa
en b rama del 10, pues a soledad
es imdispen v al mismo
ticmpo  pod r los mil encantos que
presenta i esa hora la naturaleza; pero no, no
lo intentes, pues vol la bulliciosa ranu,
interrnmpiendo asi tus estudios, y talvez algu-
na poesia, inspirada por los dltimos rayos del
sol que dora los moutes.

lin
LOF eSMARADONA ¢

OFELIA.
Paysaudi, Julio 25 de 1876,
CHARADA

Mi prime y segunda es.nola—de la espa-
la musical —segunda, cuarle y segunda—por
tener te afanaras—pero es lan mala la época—
uiras.—En lerciu, sequnda,
| quinta,—y seqund, traras—un animali
\.verde—con ¢l pucdes conversar,—el te ha-
i Mard de mi Tovo—sin comprenderlo quiza.—
. Sequndu, tercera, seyundu,—y quinla ¢ pue-
. den dar—las flores, y todo ohjeto—d: que
quieras aspirar, —uuos te lo daran -snave—y
"otros acre por demas.—El Topo de mi chara-
ida=lo p sin cesar,—I| lo un_amor
! perdido—que no volveré i encontrar.—Si con
) paciencia huscares—y hallires la solucion,—
i daras un consuelo & Adénida—y calmaras su
I Tovo. ’

l ADONIDA.
h Lobos, Msyo 16 de 1876.

.- e
"‘ Los siguien son los L de las
i personas recientemente suscritas 4 nuestro
| periédo. .
h

Darquier Tomasa L. de

° Uernandez José V.
Saenz Flora L., de
Blanco Pedro

{1 .
! (Pergamina)
i “
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